6.5X55MM SWEDISH MAUSER PREMIUM BRASS - NOSLER 6.5X55MM

SWEDISH MAUSER BRASS 50/BOX

NOSLER 6.5X55MM SWEDISH MAUSER PREMIUM BRASS Nosler® Premium
Brass is designed for those who want to take finding the perfect load into their
own hands. Fully prepped and ready to load, we've gone ahead and done the
meticulous case prep work for you. Each piece is chamfered, deburred, checked
for proper alignment, sized and trimmed to proper length. The brass is then
hand-inspected to ensure exact dimensional standards and tolerances are met,
allowing for maximum accuracy and consistency. Serving shooters time after time
without sacrificing performance, Nosler® Premium Brass is made with quality
materials for optimum case life and unmatched reloadability. Nosler takes a few
extra steps with their brass to make it a premium component for the handloader.
The brass is first weigh-sorted to within + or - 0.5 grains, then the flash holes are
deburred. Nosler completes the case prep with neck sizing and chamfering the
inside and outside of the case mouth. All Nosler unprimed brass bears the Nosler
headstamp. FEATURES Fully prepped, ready to load. Case mounts chamfered
and deburred Hand-inspected and weight-sorted Flash holes are deburred and
checked for proper alignment Full length sized and trimmed to proper length

Attributes

Name: NOSLER 6.5X55MM SWEDISH MAUSER BRASS 50/BOX
Manufacturer: NOSLER

Product no.: 100658005

Mfr. No.: 10212

Cartridge: 6.5 x 55 mm Swedish Mauser

Rounds: 50

Quantity: 50

Delivery weight: 0.522kg

UPC: 054041102124

Item details

US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur die 6.5X55MM Swedish
Mauser Messinghiilsen

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die 6.5X55MM Swedish Mauser Messinghtilsen von Nosler entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Handhabung und Nutzung dieses
Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du die Messinghtlsen verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beim Umgang mit und der Verwendung von Messinghilsen
beachtet werden.

Lagere die Messinghtilsen an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Trage immer geeignete Schutzausriustung, einschlie3lich Augenschutz und Handschuhe, beim Nachladen von
Munition.

® Halte die Messinghulsen aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle sofort den zustandigen Behorden.
* Uberpriife regelméaRig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Uberpriife die Messinghiilsen vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln.
® Verwende keine beschéadigten oder deformierten Messinghiilsen, da dies ein Risiko fiir Fehlfunktionen oder

Verletzungen darstellen kann.

Halte dich an die Richtlinien des Herstellers fiir das Nachladen und stelle sicher, dass du die richtigen
Komponenten und Verfahren verwendest.

Vermeide es, die Messinghtlsen tber ihre angegebenen Grenzen hinaus zu tberladen, um Unfélle zu
verhindern.

Wenn du unerfahren im Nachladen bist, suche dir Rat bei einer sachkundigen Person oder einem Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung
® Sammle alle notwendigen Gerate und Materialien fiir das Nachladen, einschlieRlich einer

Nachladepresse, Matrizen, Pulver, Geschosse und Schutzausristung.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

2. Uberpriifung der Messinghiilsen

* Uberpriife jede Messinghiilse auf Sauberkeit, Beschadigungen oder Anzeichen von Abnutzung.
® Entgrate die Zundlécher nach Bedarf gemaR den Empfehlungen des Herstellers.

3. Nachladeprozess

® Halte dich an die spezifischen NachladeDaten fiir die 6.5X55MM Swedish Mauser Patrone.

® Messe sorgféltig die richtige Menge Pulver ab und giel3e sie in jede Hiilse.

® Setze das Geschoss sicher in die Hilsenmiindung ein und achte darauf, dass es richtig ausgerichtet
ist.

4. Endkontrolle

® Uberpriife nach dem Nachladen jede Patrone auf Konsistenz und Qualitét.
® Stelle sicher, dass alle Patronen frei von Mangeln sind, bevor du sie verwendest.

5. Lagerung

® |agere nachgeladene Munition an einem sicheren, trockenen Ort, klar beschriftet und getrennt von
anderen Materialien.
® Halte die Munition in einem sicheren Bereich, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder defekte Messinghtlsen gemaf den lokalen Vorschriften.

* Werfe Messinghulsen nicht im reguldren Haushaltsmiill weg.

® Kontaktiere lokale Recyclingzentren, um mehr tber die ordnungsgemafe Entsorgung von Messing und
anderen NachladeMaterialien zu erfahren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen lokalen Handler.
Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, wenn du Unterstiitzung suchst.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du ein sicheres Nachladeerlebnis mit den
6.5X55MM Swedish Mauser Messinghtiilsen gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for 6.5X55MM Swedish
Mauser Brass Case

Introduction

Thank you for choosing the 6.5X55MM Swedish Mauser Brass Case by Nosler. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe handling and usage of this product. Please read this document
carefully before using the brass cases.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed when handling and using brass cases.

Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection and gloves, when reloading ammunition.
Keep brass cases out of reach of children and unauthorized individuals.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities immediately.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Before using the brass cases, inspect them for any signs of damage or defects.
® Do not use damaged or deformed brass cases, as this may pose a risk of malfunction or injury.
® Follow the manufacturer's guidelines for reloading and ensure that you are using the correct components and

procedures.

® Avoid overloading the brass cases beyond their specified limits to prevent accidents.
® |f you are inexperienced with reloading, seek guidance from a knowledgeable individual or professional.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation
® Gather all necessary equipment and materials for reloading, including a reloading press, dies, powder,
bullets, and safety gear.
® Ensure your workspace is clean and organized.

Inspecting Brass Cases

® Check each brass case for cleanliness, damage, or signs of wear.
® Deburr the flash holes if necessary, following the manufacturer's recommendations.

Reloading Process
* Follow the specific reloading data for the 6.5X55MM Swedish Mauser cartridge.
® Carefully measure and pour the correct amount of powder into each case.
® Seat the bullet securely in the case mouth, ensuring it is aligned properly.

Final Inspection

® After reloading, inspect each cartridge for consistency and quality.
® Ensure that all cartridges are free from defects before use.

Storage

® Store reloaded ammunition in a safe, dry place, clearly labeled and separated from other materials.
® Keep ammunition stored in a secure location away from children and pets.

Disposal Instructions



Dispose of any unused or defective brass cases in accordance with local regulations.
Do not throw brass cases in regular household waste.

® Contact local recycling centers to find out about proper disposal methods for brass and other reloading
materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer or your local retailer. Ensure that you
have the product details available when seeking support.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safer reloading experience with the
6.5X55MM Swedish Mauser Brass Case. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Casquillo
de 6.5X55MM Swedish Mauser

Introduccion

Gracias por elegir el casquillo de 6.5X55MM Swedish Mauser de Nosler. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el manejo y uso seguro de este producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar los casquillos.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de seguir todas las precauciones de seguridad al manejar y usar los casquillos.

® Almacena los casquillos en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.

® Siempre usa el equipo de proteccién adecuado, incluyendo proteccion ocular y guantes, al recargar
municiones.
Mantén los casquillos fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
Reporta cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes de inmediato.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Antes de usar los casquillos, inspeccidnalos en busca de signos de dafio o defectos.
No uses casquillos dafiados o deformados, ya que esto puede representar un riesgo de mal funcionamiento o
lesion.

® Sigue las pautas del fabricante para la recarga y asegurate de usar los componentes y procedimientos
correctos.
Evita sobrecargar los casquillos mas alla de sus limites especificados para prevenir accidentes.

® Sino tienes experiencia en recarga, busca orientacion de una persona conocedora o profesional.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion
® Reune todo el equipo y materiales necesarios para la recarga, incluyendo una prensa de recarga, dies,
polvora, balas y equipo de seguridad.
® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada.

2. Inspeccion de Casquillos

® Revisa cada casquillo por limpieza, dafio o signos de desgaste.
® Desbarba los agujeros de percusion si es necesario, siguiendo las recomendaciones del fabricante.

3. Proceso de Recarga
® Sigue los datos especificos de recarga para el cartucho 6.5X55MM Swedish Mauser.
® Mide y vierte cuidadosamente la cantidad correcta de pélvora en cada casquillo.
® Asienta la bala de manera segura en la boca del casquillo, asegurandote de que esté alineada
correctamente.

4. Inspeccion Final

® Después de recargar, inspecciona cada cartucho en busca de consistencia y calidad.
® Asegurate de que todos los cartuchos estén libres de defectos antes de usarlos.

5. Almacenamiento
® Almacena la municién recargada en un lugar seguro y seco, claramente etiquetada y separada de

otros materiales.
®* Mantén la municion almacenada en un lugar seguro, alejada de nifios y mascotas.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier casquillo no utilizado o defectuoso de acuerdo con las regulaciones locales.

® No tires los casquillos en la basura doméstica regular.
® Contacta a los centros de reciclaje locales para conocer los métodos adecuados de eliminacion para el latén

y otros materiales de recarga.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, contacta al fabricante o a tu minorista local. Asegurate
de tener los detalles del producto disponibles al buscar soporte.

Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga mas segura con
el casquillo de 6.5X55MM Swedish Mauser. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bossolo
6.5X55MM Swedish Mauser

Introduzione

Grazie per aver scelto il bossolo 6.5X55MM Swedish Mauser di Nosler. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida
di sicurezza essenziali per garantire la manipolazione e I'uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare i bossoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite durante la manipolazione e I'uso dei bossoli.
Conservare i bossoli in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Indossare sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, durante |l
ricaricamento delle munizioni.

® Tenere i bossoli fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare i bossoli, ispezionarli per eventuali segni di danni o difetti.
Non utilizzare bossoli danneggiati o deformati, poiché cio potrebbe comportare un rischio di
malfunzionamento o infortunio.

® Seguire le linee guida del produttore per il ricaricamento e assicurarsi di utilizzare i componenti e le procedure
corrette.
Evitare di sovraccaricare i bossoli oltre i limiti specificati per prevenire incidenti.
Se si € inesperti nel ricaricamento, cercare assistenza da una persona esperta o da un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogliere tutte le attrezzature e i materiali necessari per il ricaricamento, inclusi un pressa per
ricarica, dies, polvere, proiettili e equipaggiamento di sicurezza.
® Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e organizzato.

2. Ispezione dei Bossoli
® Controllare ciascun bossolo per pulizia, danni o segni di usura.

® Eseguire la sbavatura dei fori di accensione se necessario, seguendo le raccomandazioni del
produttore.

3. Processo di Ricaricamento
® Seguire i dati specifici di ricaricamento per il cartuccia 6.5X55MM Swedish Mauser.

® Misurare e versare con attenzione la quantita corretta di polvere in ciascun bossolo.
® |nserire saldamente il proiettile nella bocca del bossolo, assicurandosi che sia allineato correttamente.

4. Ispezione Finale

® Dopo il ricaricamento, ispezionare ciascuna cartuccia per coerenza e qualita.
® Assicurarsi che tutte le cartucce siano prive di difetti prima dell'uso.

5. Conservazione

® Conservare le munizioni ricaricate in un luogo sicuro e asciutto, chiaramente etichettato e separato da
altri materiali.
® Tenere le munizioni conservate in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali domestici.



Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire eventuali bossoli inutilizzati o difettosi in conformita con le normative locali.
Non gettare i bossoli nei rifiuti domestici normali.

® Contattare i centri di riciclaggio locali per scoprire i metodi di smaltimento appropriati per ottone e altri
materiali di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
locale. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto quando si cerca supporto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza di ricarica piu sicura con il
bossolo 6.5X55MM Swedish Mauser. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Luski 6.5X55MM
Swedish Mauser

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor tuski 6.5X55MM Swedish Mauser od firmy Nosler. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady
bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z dokumentem przed uzyciem tusek.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wszystkie $rodki ostroznosci sg przestrzegane podczas obstugi i uzytkowania tusek.

® Przechowuj tuski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.

® Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas tadowania
amunicji.

® Trzymaj tuski z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Niezwlocznie zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Przed uzyciem tusek, sprawdz je pod katem uszkodzen lub wad.

® Nie uzywaj uszkodzonych lub zdeformowanych tusek, poniewaz moga one stanowi¢ ryzyko awarii lub
obrazen.

® Postepuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczgcymi tadowania i upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich
komponentéw oraz procedur.

® Unikaj przeciazania tusek ponad ich okreslone limity, aby zapobiec wypadkom.

® Jesli jeste$ niedoswiadczony w tadowaniu, zasiegnij porady od osoby doswiadczonej lub specjalisty.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty do fadowania, w tym prase do fadowania, zestawy
narzedzi, proch, pociski i Srodki ochrony osobiste;j.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.

2. Inspekcja Lusek

® Sprawdz kazdg tuske pod katem czystosci, uszkodzen lub oznak zuzycia.
®* W razie potrzeby wygtadz otwory zaptonowe, postepujac zgodnie z zaleceniami producenta.

3. Proces tadowania
® Postepuj zgodnie z danymi tadowania dla naboju 6.5X55MM Swedish Mauser.
® QOstroznie zmierz i wsyp odpowiednig ilo$¢ prochu do kazdej tuski.
® Umies¢ pocisk pewnie w wylocie tuski, upewniajgc sie, ze jest odpowiednio wyréwnany.

4. Ostateczna Inspekcja

® Po zatadowaniu sprawdz kazdy naboj pod katem spéjnosci i jakosci.
® Upewnij sie, ze wszystkie naboje sg wolne od wad przed uzyciem.

5. Przechowywanie

® Przechowuj zaladowang amunicje w bezpiecznym, suchym miejscu, wyraznie oznaczong i oddzielong
od innych materiatow.
®* Trzymaj amunicje w bezpiecznej lokalizacji, z dala od dzieci i zwierzat domowych.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub wadliwe tuski zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wrzucaj tusek do regularnych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi centrami recyklingu, aby dowiedzie¢ sie o wkasciwych metodach utylizacji miedzi i
innych materiatéw do tadowania.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W razie jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, skontaktuj sie z producentem lub
lokalnym sprzedawca. Upewnij sie, ze masz dostepne szczeg6ly produktu podczas poszukiwania wsparcia.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczniejsze doswiadczenie
zwigzane z tadowaniem amunicji przy uzyciu tuski 6.5X55MM Swedish Mauser. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo.



Turvallisuusohjeet 6.5X55MM Ruotsalaiselle
Mauserhyilsylle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Noslerin 6.5X55MM Ruotsalaisen Mauserhylsyn. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
ja suositukset, jotta voit kasitelld ja kayttaa tatd tuotetta turvallisesti. Lue tdmé& asiakirja huolellisesti ennen hylsyjen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki turvallisuusohjeet noudatetaan hylsyja kasiteltdessa ja kaytettdessa.

Sailytd hylsyt viiledssa ja kuivassa paikassa, suojassa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmien suojaus ja kasineet, kun lataat ammuksia.
Pida hylsyt lasten ja valtuuttamattomien henkiliden ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista vélittdmasti asianomaisille viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti takaisinvetopaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Tarkista hylsyt ennen kaytt6a vaurioiden tai vikojen varalta.

Ala kayta vaurioituneita tai vaaristyneita hylsyja, silla taméa voi aiheuttaa toimintahairioita tai loukkaantumisia.
Noudata valmistajan ohjeita latauksessa ja varmista, etta kaytat oikeita komponentteja ja menettelyjé.

Valta hylsyjen ylikuormittamista yli niiden maariteltyjen rajojen onnettomuuksien estamiseksi.

Jos olet kokematon lataamisessa, hae neuvoja asiantuntevalta henkil6lta tai ammattilaiselta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu
® Keraa kaikki tarvittavat valineet ja materiaalit lataamista varten, mukaan lukien latauspainin, hylsyt,
jauhe, kuulat ja suojavarusteet.
® Varmista, etta tyétilasi on puhdas ja jarjestetty.

2. Hylsyjen tarkastus

® Tarkista jokainen hylsy puhtauden, vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
® Poista mahdolliset terdvét reunat salamaaukosta valmistajan suositusten mukaan.

3. Latausprosessi
® Noudata erityisia lataustietoja 6.5X55MM Ruotsalaiselle Mauser patruunalle.
®* Mittaa ja kaada huolellisesti oikea maara jauhetta kuhunkin hylsyyn.
® Aseta kuula tukevasti hylsyn suuhun varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.

4. Lopputarkastus

® Tarkista jokainen patruuna lataamisen jalkeen johdonmukaisuuden ja laadun varalta.
® Varmista, ettd kaikki patruunat ovat virheettémia ennen kayttéa.

5. Sailytys
® Sailyta ladattua ammusta turvallisessa, kuivassa paikassa, selkeédsti merkittyna ja eristettynd muista

materiaaleista.
® Pida ammukset sdilytettyina turvallisessa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Havitysohjeet



® Havita kaikki kayttamattomat tai vialliset hylsyt paikallisten saéntdjen mukaisesti.

* AlA heita hylsyja tavalliseen kotitalousjatteeseen.

® Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin saadaksesi tietoa oikeista havitysmenetelmista messingille ja
muille latausmateriaaleille.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaén.
Varmista, ettd sinulla on tuotteen tiedot saatavilla tukea hakiessasi.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisemman latauskokemuksen 6.5X55MM
Ruotsalaisen Mauserhylsyn kanssa. Kiitos, ettd kiinnitdt huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for 6.5X55MM Swedish Mauser
Brass Case

Introduktion

Tack for att du valde 6.5X55MM Swedish Mauser Brass Case fran Nosler. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla séker hantering och anvandning av denna produkt. Vanligen las
detta dokument noggrant innan du anvéander hylsorna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla sékerhetsatgarder foljs vid hantering och anvandning av hylsor.

Forvara hylsor pa en sval, torr plats, skyddad fran direkt solljus och fukt.

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive égonskydd och handskar, nar du laddar ammunition.
Hall hylsor utom rackhall for barn och obehériga.

Rapportera omedelbart eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter aterkallningsuppdateringar pd EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Inspektera hylsorna for eventuella skador eller defekter innan anvandning.

Anvand inte skadade eller deformerade hylsor, eftersom detta kan medféra risk for funktionsfel eller skada.
Folj tillverkarens riktlinjer fér omladdning och se till att du anvénder rétt komponenter och procedurer.
Undvik att 6verbelasta hylsorna utéver deras angivna granser for att férhindra olyckor.

Om du ar oerfaren med omladdning, stk vagledning fran en kunnig person eller professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse
® Samla all nédvéandig utrustning och material for omladdning, inklusive en omladdningspress, dies, krut,
kulor och skyddsutrustning.
® Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad.

2. Inspektera hylsor

* Kontrollera varje hylsa for renlighet, skador eller tecken pa slitage.
® Avgradiera tandhalen om det behovs, enligt tillverkarens rekommendationer.

3. Omladdningsprocess
® Folj den specifika omladdningsdata for 6.5X55MM Swedish Mauserkartuschen.

® Mat noggrant och hall ratt mangd krut i varje hylsa.
® Satt kulan ordentligt i hylsmunnen, och se till att den ar korrekt justerad.

4. Slutinspektion

® Efter omladdning, inspektera varje patron for konsekvens och kvalitet.
® Se till att alla patroner ér fria frdn defekter innan anvandning.

5. Fdrvaring

® Forvara omladdad ammunition pa en saker, torr plats, tydligt markt och separerad fran andra material.
® Hall ammunition férvarad pé en saker plats, borta fran barn och husdjur.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera eventuella oanvanda eller defekta hylsor i enlighet med lokala féreskrifter.

® Slang inte hylsor i vanlig hushallsavfall.
® Kontakta lokala atervinningscentraler for att ta reda pa om lampliga metoder for avfallshantering av brons och

andra omladdningsmaterial.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se
till att du har produktinformation tillganglig nar du soker stod.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstélla en sékrare omladdningsupplevelse med
6.5X55MM Swedish Mauser Brass Case. Tack for din uppméarksamhet pa sakerhet.



Bezpeénostni pokyny pro 6.5X55MM Svédsky Mauser
Brass Case

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 6.5X55MM Svédsky Mauser Brass Case od spoleénosti Nosler. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpe€né zachazeni a pouzivani tohoto produktu.
PFed pouzitim ndbojnic si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byly dodrzovany vSechny bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci a pouzivani nabojnic.
Skladujte ndbojnice na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Pfi nabijeni munice vZdy noste vhodné ochranné pomlicky, vEetné ochrany o¢i a rukavic.

Drzte nabojnice mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Okamzité hlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace zpé&tného staZeni na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Pfed pouzitim nabojnic je zkontrolujte na jakékoli znamky poskozeni nebo vad.

* NepouZivejte poskozené nebo deformované nabojnice, protoZe to mliZze predstavovat riziko selhani nebo
zranéni.

® Dodrzujte pokyny vyrobce pro nabijeni a ujistéte se, Ze pouzivate spravné komponenty a postupy.

* V/yhnéte se prekroceni povolenych limitd pro nébojnice, abyste pfedesli nehodam.

* Pokud neméte zkuSenosti s nabijenim, vyhledejte rady od znalé osoby nebo odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Priprava
* Shromazdéte veskeré potiebné vybaveni a materialy pro nabijeni, véetné nabijeciho lisu, nastrojd,
prachu, projektild a ochrannych pom(cek.
® Ujistéte se, ze vaSe pracovni misto je Cisté a organizované.
2. Kontrola nabojnic

® Zkontrolujte kazdou naboijnici na Cistotu, poSkozeni nebo znamky opotfebeni.
* Podle doporuéeni vyrobce odstraiite otfepy z otvorl pro zapalky, pokud je to nutné.

3. Proces nabijeni

® Dodrzujte konkrétni idaje o nabijeni pro naboj 6.5X55MM Svédsky Mauser.
® Peclivé zmérte a nalijte spravné mnozstvi prachu do kazdé nabojnice.
® Zajistéte, aby byl projektil bezpe&né usazen v Usti ndbojnice a byl spravné zarovnan.

>

Konec¢na kontrola

® Po nabijeni zkontrolujte kazdou nabojnici na konzistenci a kvalitu.
® Ujistéte se, ze vSechny nabojnice jsou bez vad pfed pouzitim.

5. Skladovani

® Skladujte nabitou munici na bezpe¢ném, suchém misté, jasné oznacenou a oddélenou od ostatnich
material(.
® Uchovévejte munici na bezpecném misté mimo dosah déti a domécich zvifat.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte jakékoli nepouzité nebo vadné nabojnice v souladu s mistnimi predpisy.

® Nepohazujte nabojnice do bézného domaciho odpadu.

® Kontaktujte mistni recykla€ni centra, abyste zjistili spravné metody likvidace pro mosaz a dalSi materiély pro
nabijeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi pomoc se obratte na vyrobce nebo svého mistniho prodejce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici podrobnosti o produktu, kdyz hledate podporu.

6.5X55MM Svédsky Mauser. Dékujeme za vasi pozornost k bezpe&nosti.



